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Pozor!

ZiSYP SUCHY BETON &
DRYMIXES CONCRETE
TROCKENMISCHUNG BETON
V pripade Ze planujete lem bazénu opatrif bazénovych obkladovych kamenov je potrebné pri

m m N A . A g ‘_ " mo %8&.9 pracach zohtadnit hribku ychto bazénovych obkladovych kamenov.

SIRKY/WIDTH/BREITE 300, VYSKY/HEIGHT/HOHE 200

1B. VENIEC/REINFORCEMENT CROWN/STAHLBETON KRANZ
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: . CROSS SECTION When laying pool edge stones on the pool edge, the thickness of the pool edge stones must be
: _ QUERSCHNITT taken into account when excavating.
I
! : Achtung!
_ | . Beim Verlegen von Beckenrandstein auf dem Beckenkopf, muss die Starke der
" — ” : — Z8. VENIEC/REINFORCEMENT CROWN/STAHLBETON KRANZ 7B. VENIEC/REINFORCEMENT CROWN/STAHLBETON KRANZ Beckenrandsteine beim Aushubmass beachtet werden.

REZ1-1— | ! REZ1-1 SIRKY/WIDTH/BREITE 300, VYSKY/HEIGHT/HOHE 200 STRKY/WIDTH/BREITE 300, VY SKY /HEIGHT /HOHE 200 .
: : Upozornenie:

SECTION | _ SECTION L OMNGDD 3490 /_ MN GO0, Je potrebng skontrolovat dnosnost podloZia a prijat vhodné opatrenia.

SCHNITT : _ SCHNITT \_ _ 0,000 V pripade podzemnjch vid je potrebné prijat a dodriiavaf osobitné bezpecnostné opatrenia:
| I _ | - Betonova doska.
: : S 4 - Ochrana proti vztlakove vode atd.

. - obmedzuje sa zniZenie hladiny bazénovej vody pod hladinu podzemne] vady

_ ! LF,. bmedzuje sa znizenie hladiny bazénove; vody pod hladinu podzemne; vod
_ : _ o| = \ - Predpoklada sa, Ze existujice podloZie v ablasti povodia ma tlak pody minimalne
! s : o | = 200N/m2
_ S _ = W 7ASYP SUCHY BETON --> OdporGta sa konzultacia so Specializovanymi projektantmi, geologmi atd.
. : g DRYMIXES CONCRETE
_ DRYMIXES CONCRETE S| = TROCKENMISCHUNG BETON Notice:
. el = The subsoil is to be checked for its load-bearing capacity and appropriate precautions to be
| A_\ W taken. In the case of groundwater, special safety precautions musk be taken and observed:
: = - Concrete - slab.

- Buoyancy protection, etc.

- lowering of the pool water level below the groundwater level is restricted.

- Itis assumed that the existing subsoil in the area of the basin has a soil pressure of at
least 200kN/m2.

--> Consultation with specialist planners, geologists, is recommended etc.
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_ S i T Der Untergrund ist auf die Tragfahigkeit zu Priifen und dementsprechende Vorkehrungen zu
. EEN— treffen. Bei Grundwasser sind besondere Sicherheitsvorkehrungen zu ergreifen und
i | — einzuhalten:

: . - Beton - Bodenplatte.

| d | ] - Auftriebssicherung usw.

: 5 i . - Kein senken des Beckenwasserspiegels unter den Grundwasserspiegel

| ‘ i _ - Es wird davon ausgegangen dass der varhandene Baugrund im Bereich Des Beckens eine
= Do T : Bodenpressung von mind. 200 kN/m2 aufweist!
=
€ g | . _ --> Riicksprache mit Fachplaner, Geologe etc.
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POZNAMKA / NOTE / ANMERKUNG : y Zg@ W

HRUBKA STENY BAZENA JE CCA. 10 MM E L EGANT'N OVA 80 W
Www.compasspools.eu

}

TOLERANCIA PRESNOSTI + 10 MM.

V4
THICKNESS OF THE SIDEWALL OF SWIMMING POOL IS APPROX_ 10 MM, G E O M E T R I A B A Z E N A MRESLIL: NG, PETER KALETA | DATUM 02/2022

MEASURED WITH TOLERANCE RATE = 10 MM IRAVNEY ] ZCHNER DATUM / DATUY

3620

MIERK A FORMAT

DIE SCHWIMMBADWAND DUCKE IS CA. 10 MM. —== _ GEOM ETRY OF SWIMMING POOL SCALE:/MASST ABE: 1:50 QEAW\NE FORMAT / ZEICHNUNG FORMAT: A3
BECKENTOLERANZ IST + 10 MM. POOL HIGH FOR CONTAINER FOR SEA vaERRS‘ZDL‘A (ISL0
TR SCHWIMMBAD GEOMETRIE [ 4
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BOD MERANIA=VONKA SIA HRANA BAZENA ! !
MEASUREMENT BASE POINT=0TSIDE POOL EDGE I T3S E
AUSGANGSPUNKTE FUR DIE "L O =
BEMASSUNG=AUSKANTE BECKEN ‘ ~ S A
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Upozornenie:
Poloha otvorov sa mdze lisif. Pri objednavke bazéna s Vantage odporicame v nechat bazén
premeraf v nasom sklade. Prosim, dajte nam vedief, ked zadate svoju objedndvku.
Systém Vantage v sicasnosti nespifa poziadavky normy DIN EN 16582-1
Notice:
The position of the holes may change. When ordering a pool with Vantage, we recommend
. having the pools measured in our warehouse.
R E Z 1 - 1 M 1 ' 5 0 Please let us know when you place your order.
The Vantage system does not currently meet the requirements of DIN EN 16582-1
CROSS SECTION
QUERSCHNITT Himweis:
Die masse sind unter Vorbehalt und Anderungen sind moglich, Bei Bestellung eines Pools mit
Vantage empfehlen wir, da Bcken bei uns am Lager, bei Bedarf nachmessen zu lassen.
| 3750 Bitte weisen Sie uns bei der Bestellung darauf hin.
| Das Vantage-System entapricht zur Zeit nicht den Anforderungen der DIN EN-Norm 16582-1
1L 3400 ]ljS
MDX - DNOVA VYPUST / BOTTOM QUTLET / BODENAUSLAUF - ALTERNATIVE 1 Ix
= BO - DNOVA VYPUST / BOTTOM OUTLET/ BODENAUSLAUF - ALTERNATIVE 2 1x
i o i - s HV - HYDROSTATICKY VENTIL / HYDROSTATIC VALVE / HYDROSTATISCHE VENTIL  1x
T FD - FIXNA DYZA / FIXED NOZZLE / FESTEN DUSE Ix
g RD - ROTACNA DYZA / ROTATED NOZZLE / ROTATION DUSE ox
24 g v — SD - SCHODOVA DYZA / STAIR NOZZLE / TREPPE DUSE 5x
FD BO RV MDX
NAZOV VYKRESU
wocwe ELEGANT-NOVA 80 COMPASS ‘9
i e e WITHOUT ROLLER / QHNE ROLLADEN | ezyey Zie somer/
OTVORY NA OSADENIE TECHNOLOGICKYCH OTVOROV TEC H N 0 LOG IC KE P RESTU PY WWW.compasspools.eu
NARRES JEV PRESNOSTL <30t TECHNOLOGICAL HOLES (RESUL_ NG PETER KALETA | DATUN T
POSITION FOR TECHNOLOGICAL HOLES ON DRAWNGS IS VANTAGE VERSION T i
[N TOLERANCE +30 MM. SCALE/MASSTABE 1:50 | pRawiG FoRKAT / ZECHNING FORMAT
POSITION FUR TECHNOLOGISCHE BOHRUNGEN IN DER ZEICHUNG TECHNOLOGISCHE HOLES o o
IST IN TOLERANZ  £30 MM. VANTAGE VERSION VERSION 4| ZEICHNUNG NUMBER: 3
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BOD MERANIA=VONKAJSIA HRANA BAZENA

MEASUREMENT BASE POINT=0TSIDE POOL EDGE

AUSGANGSPUNKTE FUR DIE
BEMASSUNG=AUSKANTE BECKEN

MDX - DNOVA VYPUST / BOTTOM OUTLET / BODENAUSLAUF
BO - DNOVA VYPUST / BOTTOM OUTLET/ BODENAUSLAUF

HV - HYDROSTATICKY VENTIL / HYDROSTATIC VALVE / HYDROSTATISCHE VENTIL

FD - FIXNA DYZA / FIXED NOZZLE / FESTEN DUSE
ALTERNATIVA C.1/ ALTERNATIVE NR:

RD - ROTACNA DYZA / ROTATED NOZZLE / ROTATION DUSE
SD - SCHODOVA DYZA / STAIR NOZZLE / TREPPE DUSE
ALTERNATIVA C.2 / ALTERNATIVE NR2:

RD - ROTACNA DYZA / ROTATED NOZZLE / ROTATION DUSE
SD - SCHODOVA DYZA / STAIR NOZZLE / TREPPE DUSE
ALTERNATIVA €3 / ALTERNATIVE NR 3:

RD - ROTACNA DYZA / ROTATED NOZZLE / ROTATION DUSE
SD - SCHODOVA DYZA / STAIR NOZZLE / TREPPE DUSE

Please let us know when you place your order.
The Vantage system does not currently meet the requirements
of DIN EN 16582-1

Tx
5x

bx
5x

Poloha otvorov sa moze lisit. Pri abjednavke bazéna s Vantage
odporGcame v nechaf bazén premerat v nasom sklade. Prosim,
dajte nam vediet, ked zadate svoju objednavku.

Systém Vantage v sttasnosti nesplia poiadavky normy DIN EN

The position of the holes may change. When ordering a pool with
Vantage, we recommend having the pools measured in our

Die masse sind unter Vorbehalt und Anderungen sind moglich,
Bei Bestellung eines Pools mit Vantage empfehlen wir, da Bcken
bei uns am Lager, bei Bedarf nachmessen zu lassen.
Bitte weisen Sie uns bei der Bestellung darauf hin.
Das Vantage-System entapricht zur Zeit nicht den
Anforderungen der DIN EN-Norm 16582-1
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POZNAMKA / NOTE / ANMERKUNG :

OTVORY NA OSADENIE TECHNOLOGICKYCH OTVOROV
NAKRES JEV PRESNOSTI +30 MM,

POSITION FOR TECHNOLOGICAL HOLES ON DRAWINGS IS
IN TOLERANCE +30 MM.

POSITION FUR TECHNOLOGISCHE BOHRUNGEN IN DER ZEICHUNG
IST IN TOLERANZ  +30 MM.

ELEGANT-NOVA 80
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